BULLET PULLER COLLET - 6.5MM/264 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

The Forster Bullet Puller is a collet-style puller that uses interchangeable
collets for individual caliber bullets. It works quickly and efficiently in any
conventional 7/8"" - 14 relaoding press. This bullet puller will not work in the
Forster Co-Ax Press

Attributes

Name: 6.5MM/264 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749001519

Mfr. No.: BP2264

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253002991

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Forster Bullet Puller
Collet

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Forster Bullet Puller Collet entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Entfernen von Geschossen aus Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bullet Puller nur von Erwachsenen verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Halten Sie den Bullet Puller auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die fir Ihr Kaliber geeigneten Collets.

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse korrekt montiert und stabil ist.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Bullet Puller geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeiden Sie es, den Bullet Puller in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.
Arbeiten Sie niemals mit dem Bullet Puller unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Seien Sie beim Entfernen von Geschossen besonders vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bullet Pullers:

o Montieren Sie den Bullet Puller in Ihrer 7/8" 14 Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass der Puller fest und sicher in der Presse sitzt.

2. Verwendung des Bullet Pullers:

o Wahlen Sie das passende Collet flr das Kaliber Ihrer Geschosse (in diesem Fall .264).

o Setzen Sie das Geschoss in das Collet ein und ziehen Sie das Collet fest.

o Betatigen Sie die Presse, um das Geschoss zu ziehen. Achten Sie darauf, dass Sie gleichmaRigen
Druck ausuben.

o Uberpriifen Sie nach dem Ziehen des Geschosses das Collet auf Beschadigungen und reinigen Sie
es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Bullet Pullers gemaR den ortlichen
Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Forster Bullet Puller Collet ist von groBter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank, dass
Sie sich flr ein sicheres und verantwortungsbewusstes Reloading entschieden haben.



BULLET PULLER COLLET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bullet Puller Collet #264. This product is designed for efficient and safe

removal of bullets from cartridge cases using interchangeable collets. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bullet puller and collets for wear or damage before use.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The bullet puller may cause injury if not used properly.
o Improper handling of ammunition can lead to accidental discharge.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before using the bullet puller.
o Use the bullet puller in a wellventilated area away from flammable materials.
o Wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves.
o Do not use the bullet puller with damaged or incorrect collets.
¢ Age Warnings:
o This product is intended for adult use only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
2. Select the appropriate collet for the bullet diameter (.264).
3. Attach the collet to the bullet puller according to the manufacturer's instructions.
¢ Usage:
1. Place the cartridge case with the bullet into the collet.
2. Ensure the bullet is properly seated in the collet.
3. Operate the reloading press to pull the bullet from the case.
4. Inspect the bullet and cartridge case for any damage after removal.
¢ PostUse Care:
o Clean the bullet puller and collet after each use to maintain functionality.
o Store the bullet puller and collets in a safe, dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the bullet puller in regular household waste. Check for recycling options or hazardous
waste disposal sites.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Forster Bullet Puller Collet #264, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence helps ensure a safe and effective reloading
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sacador
de Balas Forster

Introduccidn
Gracias por elegir el Sacador de Balas Forster. Este producto estd disefiado para facilitar la extraccién de balas

de calibres individuales de manera rapida y eficiente. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el sacador de balas.

Mantén el sacador fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el sacador solo con balas que correspondan al calibre especificado: .264 (6.5 mm).

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular balas y
municiones.

* Inspecciona el sacador de balas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No utilices el
producto si encuentras alguna irregularidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita lesiones: No coloques tus manos ni ninguna parte del cuerpo en la zona de operacién del sacador
mientras esté en uso.

¢ Uso en prensa: Este sacador de balas es compatible con prensas de recarga convencionales de 7/8" 14.
No lo utilices en la prensa Forster CoAx, ya que no funcionara correctamente.

¢ No fuerces el mecanismo: Si sientes resistencia al usar el sacador, detente inmediatamente y verifica
si hay un bloqueo o un mal funcionamiento.

¢ Almacenamiento seguro: Guarda el sacador en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el sacador
de balas.

o Inserta el sacador en el soporte de la prensa y aseguralo firmemente.

o Verifica que el sacador esté correctamente alineado y ajustado para su uso.

o Coloca la bala en el sacador, asegurandote de que esté correctamente posicionada.

o Acciona la prensa de recarga suavemente para extraer la bala. Asegurate de que tu mano esté
alejada de la zona de operacion.

o Una vez que la bala esté extraida, retira la bala del sacador y verifica que no haya residuos o
dafos.

3. Mantenimiento:

o Limpia el sacador regularmente con un pafo seco para eliminar el polvo y la suciedad.
o Revisa los collets intercambiables y reemplazalos si estdn dafiados o desgastados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el sacador de balas, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de uso no alimentario.
» Si el sacador esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Sacador de Balas Forster, por favor, dirigete a
la informacidn de contacto proporcionada en el paguete del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda siempre sequir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seqguro y efectivo del Sacador de
Balas Forster. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Bullet Puller Collet
Forster

Introduction

Le Bullet Puller Collet Forster est un outil concu pour extraire les projectiles de cartouches de maniére efficace.
Bien que cet outil soit trés utile pour le rechargement de munitions, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation sans danger. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité,
['utilisation, l'installation et I'élimination appropriée de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le Bullet Puller est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Garde Il'outil hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise toujours I'outil dans un environnement bien ventilé.

Ne dépasse pas les capacités de I'outil en termes de calibres recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise uniquement le Bullet Puller pour le calibre spécifié de .264 (6.5 mm).

« Equipement de protection : Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation.
Eloignetoi des sources d'ignition : Ne travaille pas prés de flammes nues ou de sources de chaleur.
Manipulation des munitions : Sois prudent lors de la manipulation des cartouches et évite les gestes
brusques.

Vérifie la presse : Assuretoi que la presse de rechargement est en bon état et compatible avec le Bullet
Puller.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le Bullet Puller sur ta presse de rechargement conventionnelle 7/8" 14.
o Assuretoi que le collet est bien en place et sécurisé avant de commencer I'extraction.

2. Utilisation :

o

Place la cartouche dans le collet du Bullet Puller.

Appligue une pression uniforme sur le levier de la presse pour extraire le projectile.
Vérifie que le projectile est completement extrait avant de libérer la pression.
Nettoie I'outil aprés chaque utilisation pour assurer un fonctionnement optimal.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le Bullet Puller avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de

rechargement.
¢ Si I'outil est endommagé, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton Bullet Puller Collet Forster,



n'hésite pas a contacter le service client de Forster Products, Inc. via leur site web ou leurs canaux de
communication habituels.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Bullet Puller Collet Forster tout en
minimisant les risques. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de respecter les bonnes pratiques de
manipulation des outils et des munitions.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del BULLET
PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduzione
Benvenuto! Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET di Forster Products, Inc. Questo estrattore a

colletto e progettato per offrire un'operazione sicura ed efficiente. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Segui sempre le istruzioni fornite per I'uso e I'installazione.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante |'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la pressa di ricarica; segui le raccomandazioni del produttore.

Non tentare di utilizzare il BULLET PULLER COLLET con proiettili di calibro non compatibili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e ordinata.
o Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal tavolo da lavoro.

2. Installazione del BULLET PULLER COLLET

o Monta il BULLET PULLER COLLET sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il colletto sia ben fissato e non si muova.

3. Utilizzo del BULLET PULLER COLLET

o Posiziona il proiettile nel colletto.

o Aziona la pressa di ricarica lentamente e con attenzione.

o Verifica che il proiettile sia estratto correttamente. Se ci sono problemi, ferma immediatamente
I'operazione e controlla il colletto.

4, Chiusura e Manutenzione

o Dopo I'uso, smonta il BULLET PULLER COLLET dalla pressa e puliscilo accuratamente.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET di Forster Products, Inc. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Bruksanvisning for BULLET PULLER COLLET
FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduksjon

Takk for at du har valgt BULLET PULLER COLLET fra Forster Products, Inc. Denne kuletrekkeren er designet for a
gi effektiv og sikker fjerning av kuler fra hylser. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre
trygg handtering og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
e Fplg alle lokale forskrifter og retningslinjer for handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller under bruk for a beskytte gynene mot eventuelle prosjektiler eller fragmenter.
Hold hendene og ansiktet borte fra omradet der kulen trekkes ut.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Test alltid produktet med en tom hylse fer du bruker det pa ladede hylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av collet

o Velg riktig collet for kaliberet (i dette tilfellet .264).
o Skru collet inn i trekkerens hoveddel til den sitter godt.

2. Bruk av BULLET PULLER COLLET

Monter BULLET PULLER COLLET pa en konvensjonell 7/8" 14 omlastingspresse.
Plasser hylsen med kulen i collet.

Trykk ned handtaket pa pressen for a trekke ut kulen.

Kontroller at kulen er fjernet fgr du fjerner hylsen fra collet.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk

o Rengjer produktet for a fjerne eventuelle rester av smuss eller stgv.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produkter som inneholder metall og plast.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a ha
produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.



Vennligst veer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante
myndighetene. Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wciagacza Kul
Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wciggacza Kul Forster. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
efektywnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogoalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj Wciggacza Kul Forster tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas uzywania wciggacza.
Nie stosuj wciggacza, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w jego dziataniu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wciggacz jest odpowiedni do kalibru pocisku, ktérego uzywasz (w przypadku tego
produktu: .264).

¢ Nie uzywaj wciggacza w prasie Forster CoAx.

Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przecigzaj wciggacza, stosujgc go poza jego specyfikacjami.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami wciggacza podczas jego uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zamocuj wciggacz kul w prasie do reloading 7/8" 14.
o Upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowany i stabilny przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie

o Wtbz pocisk do wciggacza, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.
o Uruchom prase, aby wciggna¢ pocisk. Zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj wciggacza podczas pracy.
o Po zakohczeniu uzycia, wyjmij pocisk i wyczy$¢ wciggacz zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj wciggacza do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do
dalszego uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka numer modelu i inne istotne informacje dotyczace produktu.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne dziatanie produktu, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



BULLET PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS,
INC. Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Forster Bullet Puller Collet #264 kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja ohjeiden
noudattaminen auttavat valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Pida tydskentelyalue siistind ja vapaana esteista.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta collet on oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat ongelmia.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat luotivetajaa. Se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, etta sormesi ja muut kehon osat ovat kaukana tydskentelyalueelta, kun kaytat tuotetta.
Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspresseissa on riittavasti tilaa colletin asentamiseen.
o Kiinnita collet tukevasti latauspresseihin.
o Tarkista, ettad collet on oikean kokoinen (.264) ja se on tarkoitettu kaytettavaksi luotien kanssa.

2. Kaytto:

o Aseta luoti colletin sisaan.

o Varmista, etta luoti on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

o Kaynnista latauspresse ja veda luoti irti hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista, ettd luoti on irronnut ehjana. Jos ei, toista prosessi varovasti.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt colletit ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot ja mallit numero valmiina.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.
Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijainen prioriteettimme.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET PULLER
COLLET

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bullet Puller. Denna produkt ar designad for att effektivt och sakert ta bort kulor fran
hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera omedelbart alla osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella splitter.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och kemikalier.
Se till att Bullet Puller ar korrekt installerad pa pressen innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Anvand aldrig produkten fér andra andamal an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Puller:

o Fast Bullet Puller i en konventionell 7/8" 14 omladdningspress.
o Kontrollera att collet ar ordentligt installerad och sakrad.
o Se till att inga foremal blockerar pressens rorelse.

2. Anvandning av Bullet Puller:

o Valj ratt collet fér den aktuella kalibern (i detta fall .264).
o Satt in hylsan med kulan i Bullet Puller.

Tryck ner handtaget pa pressen for att aktivera pullern.
Kontrollera att kulan dras ut helt innan du slapper trycket.
Ta bort den utdragna kulan och hylsan fran Bullet Puller.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller obrukbar, se till att den atervinns pa ett korrekt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Forster



Bullet Puller. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani vytahovace
projektilu Forster

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni vytahovace projektild Forster. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné a efektivné
odstranoval projektily z ndbojnic. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpelné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

¢ Nepouzivejte produkt v mistech s vysokou vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vytahovac sprdvné namontovan na vasem lisovacim zafizeni.

Nikdy se nedotykejte spousté nebo jinych ovlddacich prvkd, pokud je v nabojnici projektil.

Pri odstranovani projektill se ujistéte, Ze je lisovaci zafizeni stabilni a bezpecné umisténé.

Pokud dojde k jakémukoli zablokovani nebo selhani, okamzZité zastavte praci a zkontrolujte zafizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate spravny kalibr koliku pro vase projektily (.264).
o Vlozte kolik do vytahovace a zajistéte ho podle pokyn{ vyrobce.
o Pripevnéte vytahovac k lisovacimu zafizeni 7/8" 14.

2. Pouziti
o Vlozte ndbojnici s projektily do lisovaciho zafizeni.

o Pomalu a opatrné stisknéte spoust, dokud projektil nebude uvolnén.
o Po odstranéni projektilu zkontrolujte nabojnici na poskozeni pfed dalSim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po pouziti se ujistéte, Ze je vytahovac projektild fadné vycistén a ulozen na bezpe¢ném misté.
¢ Poskozené nebo nepouzitelné ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte produkty bez rddné likvidace, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. V pripadé potreby mlzete také zkontrolovat aktualizace a vyzvy k vraceni produktu na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Forster Bullet Puller. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho nového produktu.
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